[
{1) Cuslomer Involce Address 2 Remarks, —_— DELIyERY NOTE.
=
Getrag S.p.A _Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5321750
70026 Modugno (Bari) » Your ID no...: {4) Dale
ITALIEN ™ o4 i 1704886850728 14.05.18
(5) Sypplier [6)  Freighl (7) Delivery {really} Invelce
. peid unpaid Rallroad cdr | Carer )
SN: 91014398 e o T 2. 2p%
Emd Str. Express ggodqown velizlz fg i
5817365n§%|n ' Expreft {5} Date
Post
7107 Your el T11) Your Order NoJDals TI5] Addnonal Detars 2] Cur Depanment 12 Direct dial T 1347 Our ReT N,
412 550003761405 G. Lamanna
10.05.18 07131/6444515
[19)___Smipment Memod palg20junpaid]__ (21) Packing n] 29 Marks 23 Tolal Weight kg 24
Collection EX look gross net
W X | below 1755 1583
| {25} Shipplng Address B} Place of unload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bati), ITALIEN 17551
27 {40} Customer Remark
(Igos?) 28) Pa-Na. g?g g:::;::;"m ] aﬁgmy t(.laf;} Quantity "5_°mer ?}a. . Remarks
1| 250.1.4221.92 o0 758 |Pi )
20.5.00502.00 Speed Gear 3rd (Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 381 |Pi
Batch nymber 606859
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 377 |Pi
Batch number 606859 '
ABCAZRZAIA
DAOBALC 65
cCoLT | &
KUEHNE+NAGEL st1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: q's 3
Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio: A '(FS:\';)
Quentita tmballif/A. X DA A
Conformita alle schede d'irballo: {51] '@\
Data coptegilo: Aﬁ OS2
firma @
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44} Quality Check (45) Receiver {46) Involce Check
Date
Name/
No.
[




1} Senderfvendor

Cotarko GmbH * «  * _
Emdener Str.

50735 Kdéln

VAT IDNo: DE813637771

5} Leading point

i 8) Shipment number 1026100

+ 3} Frelght order number

4) Sender number at the forwarding agent 1

FREIGHT ORDER

11) Reciplant

Getrag S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

12) Customer number 30067

§) Date 14.05.18 73 Relatlon number
.. 9) Forwarding agent 10) Forwarding
L agent number
#  Abholung
... Abholung
%", Telephona Fex

R 13) Cargo manlfeslffrelghl list number

i~

14) Beliveryfunloading paint 17551

s, B

A"

Getrag S.p.A
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) :
ITALIEN £ 16) Recelpt date 17} Receipt lma
18) Marking and no. delivery note no. 19} Number| 20) Packaging 2"1:) 22) Contents 23) Tare welghtl 24) Gross walght ‘
S inkg inkg
5321750 2| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 172 1755 :
5321751 5| TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 430 4836 ’
5321752 5| TBA 520858 }|4 | Forged Parts - rough 580 7648 °
2| Getrag lta 3
5321753 4| TBA 520858 4| Farged Parts - rough 344 3551 -
5321754 2| TBA 520858 {|4| Forged Parts - rough 172 1811
25) 26) 27} 28)
Total number 20 Volume cdm/lcading metefs Total 1698 19601

29} Dangerous goods classification

30) Dangerous goods description

31} Prepayment of charges

32) Invelced value of goods for SLVs

27,785

33) Value of transportation insurance

lo cover also

34} Sender cash cn defivery

35) Enclosures

B 7 - 7 el e v
TR P - P T R

“ 36) On:lernumﬁer custone

L% 38) Means of transport number L B-SC 1610

RSP S S

' 37) Account assignemen!

e fans

g

g m * 39) Truck code -1

g €rsand / Shfpping a0y shippingtype  HGV (Subcontracior)  41) satement key

g mdener Str. / T, 5, 0 oo e TR B iR 1, oo 6 ;

gg?ﬂ o Above delivery recelved g& plelelyand Imact . .

£ = In 12 del Ciglamny, snc- JCo28 NRJLgtg (v} :

3

o

& 43} Confirmation of receipt by the driver

T Above dellvery received completely and intact :.

- t- "
L

L tizh” :

§§ Date Time :

. 45} The generaf Geman carqert:ondllfnns appfy {ADS

Area of junsd]cirun is the company headquarlers oP fh 2 dispatch ~

i

(10) Forwarder ID (4V)

JlH

Signaiure

 (08)’Shipme

{13) Cargoe manifest no. (3K)

" ’ﬁE)Fnr’i‘orwzrdiﬁgagant.

il '”\| nul ' m mmm

(Acknowledgement of

recalpt from ship- 16 party)

EN



CMR-Frachtbrief

Seit Gber ...

Ludwigsburg, 15.05.2018

Sendungsnr.: 18-003988 vom 14.05.2018
18-003988
4 Absender / Expediteur lNT:ERNATlONALER FRACHTBRIEF CM R
COTARKO GMBH Ol et st otz dvot s o orsprt o s, b,
e einer ge- Ce transport est soumis, norobstant toute
Henry F‘_’Td Str. 1 genldilgen Abmachung den Bestimmungen des clause confralre, 2 la Corvention refative au
50735 Kdln Ubefeinkommens Gber den Befdiderungsverirag contrat  de  transporl  intemational  des
im intern. Stralengiitervarkehr (CMR). marchandises par route {(MR).
2 Empfanger / Destinatalre g Frachtfihrer / Transpartaur Benutzte Gen,-Nr,:

GETRAG SPA

D-08-019-(-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINL 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliefarungsort des Gutes / Kisu préwu pour ta livraison de la marchandise 7 Wachfolgandar Frachtfihrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit f Temps
Dalum/Date  47.05.2018

Ort/ Lisu K&in
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  14,08.2018

4 Ort und Tag der Obermnahme / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Zait ! Temps

8) forbehalte tnd Bemerkungen des FrachifGhrer
Réserves et observations des transportaurs

5 Beigeflgte Dokumente f Documents annexes

gPos. 40 Zsichen/Nr, 44 Anzahlder LM 49 Art der Verpachung 43 Bezelshnung des Gules 14 Gewicit, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombra des colis Mode damballage Nature da [z marchandise Poids, kg cbm
1 5321750-61 7 COLLI Getriebeteile 19.601
2 5321752 7 COLLJ
3 5321753 4 COLLI
4 5321754 2 cCoLlu
Surnme:
el 20,00 COLUI | 19.601,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 angaben zur Emnittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergdngen y
on bis m
1 g Frachtzehlungsanwelsung / Freseription daffranchissement 21 Besondare Versinbarungen / Canventions patiiculisras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amlliches Kennzaichen Nutzlastin t
Kiz
Anh#nger
Fahrer
V! 'ﬁlsmg_nr' w;,fﬂf__-.t\_n
22 Benutzter Grenzibergang E’fﬂ)t 5‘@5003‘3‘ empfangenam afum {Dale =
\afsesrtips ..5!‘.‘.’?&‘1?[1"—"5"5'.‘32\, EITA NHTIY- 1
20 COTARKO GNVBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAN SPA
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg 1-70026
¥ "Ric AP S TGy e e, i3
h Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifithrers ﬁ‘nlarschriﬂ uvnd S!ampal.des’Eme?ﬂrﬁers
Signature et timbre [expaditeur Signature et limbre df» trensporteur ve riﬁ ca S%i?n lure et timbre de destinataire. .,

el Cuzured v b o b
T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

§

Geschéftsfihrer: Axel, Fried
Amisgericht: Ludwiggburg
Handelsreglster: Stuttgart H

rich, Ingrid und Jens Schweitzer

RA 200866

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0601540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



